Porownanie tltumaczen Il Samuela 3:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy caly lud dowiedziat si¢ o tym, uznal to w swoich
dostowny | dostowny oczach za stuszne, tak (zresztg), jak wszystko, co krol
czynit, uchodzito w oczach calego ludu za stuszne.*V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Gdy Iud dowiedziat si¢ o tym, uznat to za wtasciwe, tak
literacki literacki zreszta, jak za wlasciwe uwazat wszystko, co krol czynil.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Kiedy caty lud to zobaczyl, uznat to za stuszne, podobnie
literacki Biblia Gdanska jak wszystko, co czynit krol.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Co gdy wszystek lud obaczyt, podobato si¢ im to;
literacki a wszystko cokolwiek czynit krol, podobato si¢ w oczach
wszystkiego ludu.
BJW Przektad Biblia Jakuba A wszystek lud styszatl i podobato si¢ im wszytko, co czynit
literacki Wujka krol przed oczyma wszystkiego ludu.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy doszto to do wiadomosci ludu, uznat on to za
literacki Tysiaclecia stuszne; wszystko zreszta, co uczynit krol, uwazat za
stuszne.
BW Przektad Biblia A gdy caty lud o tym si¢ dowiedzial, podobato im si¢ to
literacki Warszawska bardzo, jak wszystko, co krol czynit.
EKU'18 | Przeklad Biblia Caty lud dowiedziat si¢ o tym, i uznat to za dobre.
literacki Ekumeniczna Podobnie wszystko, co uczynit krol, lud uznat za dobre.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy caly lud dowiedziat si¢ o tym, uznat to za stuszne.
literacki Zresztg podobato mu sie wszystko, co czynit krol.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Caty lud o tym wiedzial i spodobato mu si¢ to, podobnie
literacki jak wszystko, co uczynit krél, znajdowato uznanie
w oczach ludu.
TUB Przektad bi6misa. HoBwmit I BBech Hapin mi3HaB, 1 yrogHuM OyIio nepes] HUMU Bce, 1110
literacki nepexnan YbBT 3p06I/IB 1ap nepej HapoJIoM.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy si¢ o tym dowiedzial caly lud, to wlasnie si¢
dynamiczny | Gdanska spodobato; jak catemu ludowi podobato sie wszystko, co
krol czynit.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | I caly lud to zauwazyl, a w ich oczach bylo to dobre. Jak
dynamiczny | Swiata wszystko, co czynit krol, byto to dobre w oczach catego

ludu.

D za stuszne : brak w 4QSam a; lub: podobato si¢ ludowi.
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